
— Как ты можешь быть в настроении шутить в такой ситуации? — воскликнула Чу Чуянь.

— Поскольку я уже травмирован, не следует ли мне хотя бы попытаться извлечь из
этого максимальную пользу? Иначе получится, что я просто страдал зря, — ответил Цзу Ань,
уклоняясь от атаки одного из зомби-копейщиков.

Чу Чуянь на мгновение потеряла дар речи.

Ей действительно было трудно успевать за логикой мышления этого парня: 

"Разве об этом должен думать нормальный человек в такое время?!"

Несмотря на небрежный тон Цзу Аня, он выкладывался на полную в этом бою. Он поспешно
принял таблетку восполнения крови, чтобы подлечиться. Без этого он, вероятно, умер бы,
получив ещё один удар.

По его телу и конечностям прошла волна тёплой энергии. Хотя скорость выздоровления,
которую давало это лекарство, не была мгновенной, как у "Веры в Брата Весну", она всё же
была довольно быстрой по общепринятым стандартам. Он чувствовал, как его раны медленно
затягиваются, и его разум снова ощущал бодрость.

Цзу Ань был искренне рад, что Цзи Сяоси объединилась с ним ранее и дала ему так много
драгоценных медицинских средств от Божественного Врача Цзи. В противном случае он
наверняка уже умер бы несколько раз.

В любом случае, эта таблетка восстановила его выносливость и дала парню силы, необходимые
для продолжения борьбы с зомби-копейщиками. Его рука всё ещё сильно болела, но он
заставил себя не обращать на это внимания. Каждый раз, когда кончик его копья начинал
тупиться из-за чрезмерного использования, он просто отбрасывал копьё и тут же вырывал
новое из рук врага.

Благодаря чистой силе воли ему в конце концов удалось победить десятки противников, что
окружали его.

Цзу Ань воткнул копьё в землю острием и прислонился к нему всем телом, чтобы остаться на
ногах. Он отчаянно хватал ртом воздух, а его грудь сильно вздымалась. Его лицо было красным,
а волосы пропитаны потом, капающим на красоту, которую он нёс.

Чу Чуянь внимательно посмотрела на человека, который изо всех сил старался защитить её. В
глубине души она знала, что, если бы он не держался так настойчиво за неё, то смог бы
использовать свои невероятные навыки передвижения, чтобы запросто сбежать.

"Вот каково это — чувствовать, что тебя защищают?"



Цзу Ань был не слишком сильным, но его настойчивый дух и упорство глубоко тронули её
сердце. Ни один мужчина раньше не защищал её таким образом. Пот и кровь этого парня,
пропитавшие часть её одежды, несли густой запах мужественности, от которого её сердце
билось всё чаще.

Увидев, что Цзу Ань смотрит на неё, девушка быстро отвела взгляд.

— Слава богу, их было не очень много. Если бы были ещё солдаты-зомби, я бы точно не смог
протянуть ещё хоть немного, — сказал парень.

Он сразу же пожалел о своих словах, потому что звук согласованных шагов раздался снова,
сразу после того, как он сделал это замечание. Парень поднял голову, чтобы взглянуть, и
увидел ещё один взвод солдат-зомби, марширующих к ним. На этот раз они держали мечи
вместо копий.

Почувствовав от них гораздо более мощную ауру, чем от зомби-копейщиков, лицо Ши Куна
стало багровым:

— Цзу Ань, какой же у тебя всё-таки поганый рот!

[Вы успешно затроллили Ши Куна на 666 очков ярости!]

Цзу Ань и сам потерял дар речи в этот момент:

"Сначала зомби-топорщики, затем зомби-копейщики, а теперь и зомби-мечники. Это что, чёрт
возьми, Civilization V? Какой же это ад!"

Юноша выругался себе под нос, но он всё ещё стоял на ногах. Его рука всё ещё дрожала, но не
от страха, а от того, что раньше он перенапрягся.

— Оставь меня! У тебя всё ещё есть шанс, если ты сбежишь сейчас. Ты уже много раз
спасал меня, и я тебе искренне благодарна. Но тебе незачем продолжать. Даже если я не умру
от их рук, мне осталось жить совсем немного. Ты не должен отдавать за меня свою жизнь! 

Прижатая к этому парню, Чу Чуянь ясно чувствовала, как его тело дрожит. Она знала, что он
уже достиг своего предела, и его смерть неизбежна, если он столкнётся с этими зомби-
мечниками.

— Больше ни слова. Ты моя жена! Как я могу тебя бросить? — Цзу Ань горько улыбнулся. —
Конечно, если ты хочешь мне помочь, можешь поцеловать меня. Возможно, тебе удастся
раскрыть мой скрытый потенциал.



Чу Чуянь в этот момент сильно хотела ударить его:

"Как ты можешь вести себя как негодяй в такое время?"

Парень собирался развить эту тему, но зомби-мечники не собирались давать ему такой
возможности. Они бросились к нему со своими мечами в руках, двигаясь со скоростью, которая
была на треть быстрее, чем у зомби-копейщиков.

Удивлённый, Цзу Ань быстро поднял копьё, чтобы защитить себя.

* Бам! *

Копьё и меч столкнулись друг с другом, и от мощного удара копьё чуть не вылетело из руки
юноши.

"Невероятно, индивидуальная сила этих зомби-мечников равна примерно четвёртому рангу!"

Теперь, когда он был в состоянии берсерка, Цзу Ань должен был одолеть их своей повышенной
силой и скоростью. Однако его тяжёлые травмы и затянувшаяся ранее битва сделали его
ослабленным и совершенно истощённым, и он уже был абсолютно не в состоянии сражаться
лицом к лицу с этими противниками.

Пока он обменивался ударами с первым зомби-мечником, остальные не стояли в стороне и
тоже рванули вперёд, чтобы начать свои собственные атаки. Цзу Ань поспешно взмахнул
копьём по горизонтали и едва смог отразить их выпады. Неожиданно один из мертвецов
внезапно поднял ногу и ударил его прямо в грудь, отбросив на три метра.

Удар ногой привёл ки в теле парня в замешательство, оставив его на мгновение бессильным.
Зомби-мечники рядом с ним не собирались позволять ему оправиться и быстро ринулись в его
сторону, чтобы порезать парня на куски.

Цзу Ань подумал, что наконец встретит свой конец, но перед ним внезапно появился силуэт в
зелёной одежде. Девушка быстро сплела массивную сеть из лоз, блокируя лезвия, которые
стремились к нему со всех сторон.

Ошеломлённый Цзу Ань уставился на стройную девушку, стоящую прямо перед ним.

Цяо Сюэинь посмотрела на него:

— Что ты на меня так смотришь? Я не тебя спасаю! В любом случае, ты уже должен мне две
жизни!



Парень дерзко усмехнулся:

— Да, да. Похоже, у меня нет другого выбора, кроме как отплатить за твоё великодушие, взяв
тебя в жёны.

Лицо девушки покраснело:

— Однажды я обязательно порву на куски твой вонючий рот! — яростно ответила она, блокируя
атаки окружающих зомби-мечников.

[Вы успешно затроллили Цяо Сюэинь на 233 очка ярости!]

Юноша рассмеялся:

— Ты же никогда не пробовала его раньше. Откуда ты знаешь, воняет он или нет?

Цяо Сюэинь впилась в него взглядом, и даже Чу Чуянь в этот момент выглядела довольно
смущённой.

Не в силах больше этого терпеть, девушка отрезала:

— Если у тебя хватает сил болтать, поспеши и вставай на ноги. Я не смогу сдерживать их
долго!

Раньше её и Ши Куна окружало гораздо больше зомби, чем Цзу Аня, поэтому ей тоже
приходилось бороться за свою жизнь, несмотря на её более высокую культивацию. Это правда,
что жизненная сила от её стихийного элемента дерева могла дать ей небольшое преимущество
против этих зомби, но верно и обратное. Смертельная аура, витающая в пещере, также
подавляла её мощь.

Из-за этого тяжёлая и продолжительная битва с зомби-копейщиками истощила большую часть
её сил. Сеть её лоз начала медленно увядать под безжалостными ударами мечей.

Когда щит из лоз должен был вот-вот рухнуть, Цзу Ань внезапно встал, его копьё начало
двигаться так быстро, что превратилось в размытое пятно. В мгновение ока он провёл более
дюжины выпадов, пронзив нескольких ближайших к ним зомби-мечников и мгновенно убив их.

— Т-ты... Как ты... — Цяо Сюэинь была потрясена.

Сила и скорость, которые Цзу Ань проявил в эту долю секунды, были больше, чем то, что он
показал за всю битву ранее!



Парень пожал плечами в ответ:

— Ну, мне удалось совершить прорыв, пока я сражался.

Одна из причин, почему он был застигнут врасплох раньше, помимо того факта, что его ки
находилась в беспорядке, заключалась в том, что в тот момент он осознал, что
действительно совершил прорыв в своей культивации.

Сутра Нирваны Феникса позволяла ему поднимать свою культивацию, перенося удары, и он
постоянно получал серьёзные травмы в ходе битвы. Ранний тяжёлый удар, который он
получил, снабдил его последними золотыми пятнышками, необходимыми для заполнения его
четвёртой формации третьего ранга.

Всякий раз, когда практик достигал новой ступени культивации, он мог восстановить часть
своей жизненной силы и вылечить некоторые из своих ран. Этот прорыв дал парню силы,
необходимые для продолжения борьбы, по крайней мере, на данный момент.

Цяо Сюэинь и Ши Кун безмолвно уставились на него.

Чу Чуянь тоже сочла это совершенно сбивающим с толку.

В этом мире произвести прорыв на одну ступень культивации было невероятно сложно даже
для таких вундеркиндов, как они. Для них было немыслимо, что человек действительно может
совершить подобное посреди битвы!

Что ещё хуже, Цзу Ань сказал это так сухо, как будто это было совершенно нормально для всех
остальных. Это создавало впечатление, что их собственные усилия, которые они вложили в
продвижение своего ранга культивации, были напрасными.

[Вы успешно затроллили Цяо Сюэинь на 211 очков ярости!]

[Вы успешно затроллили Ши Куна на 444 очка ярости!]

"Похоже, моя жена всё-таки лучшая. Она не завидует моему росту в культивации, в отличие от
двух других. Хм? Почему я не получил очков ярости от другого культиватора четвёртого
ранга?"

С любопытством Цзу Ань повернулся, чтобы посмотреть на группу Ши Куна, и обнаружил, что
единственный выживший культиватор четвёртого ранга был приколот к стене. Его тело было
покрыто яркими ранами, из-за которых казалось, что он был зарублен до смерти. Его глаза
были широко открыты — знак того, что он умер с чувством огромной обиды в своём сердце:



"Почему культиватор третьего ранга может держаться здесь, в то время как гордый практик
четвёртого ранга, вроде меня, в конце концов должен закончить вот так? Проклятье!"

Цзу Ань мог примерно понять мысли этого практика четвёртого ранга в его последние минуты
жизни, но он был настолько поглощён борьбой с солдатами-зомби, что не мог уделять
внимания уведомлениям с клавиатуры, поэтому не мог знать, давал ли ему этот
культиватор очки ярости.

Внезапно Цзу Ань услышал звук ветра, свистящего вокруг него. Зомби-мечники снова начали
кружиться вокруг него.

Он быстро активировал Подсолнечный Фантазм и ворвался в толпу врагов. Время от времени,
когда он замечал брешь, его копьё тут же металось вперёд, чтобы провести внезапную атаку.

К сожалению, эти зомби-мечники были гораздо более искусными, чем их предшественники
копейщики. Большинство из них могли вовремя отреагировать, заблокировав его выпады, и ему
приходилось обмениваться как минимум десятью ударами, прежде чем он мог убить свою цель.

* Шшш, шшш... *

Резкий звук чего-то пронизывающего воздух просвистел над пещерой. Сердце Цзу Аня ёкнуло,
когда он поднял взгляд, чтобы отследить источник звука. Как он и ожидал, в него и Чу Чуянь с
разных сторон летело несколько стрел.

Он насчитал около восьми лучников вокруг них!

Цзу Ань смог отразить эти стрелы своим копьём, но не почувствовал облегчения. Наихудший
сценарий действительно случился.

Он был свидетелем мастерства этих зомби-лучников ещё в долине. Хотя на данный момент их
было не так много, их способность координировать свои действия с зомби-мечниками делала
их серьёзной угрозой. Было бы почти невозможно сражаться одновременно с лучниками и
мечниками.

Беспокойство парня быстро подтвердилось.

Каждый раз, когда он собирался убить зомби-мечника, в его направлении свистела стрела, не
оставляя ему другого выбора, кроме как убрать копьё и перейти в оборону. А если он сначала
попытается атаковать зомби-лучников, зомби-мечники быстро свяжут его шквалом атак.

Ему приходилось вилять между мечниками, и использовать их тела, чтобы спрятаться от
лучников. Он и так был едва в состоянии держаться, но теперь, когда его движения стали
сильно ограничены, ему стало намного труднее проводить контратаки.



Парень знал, что такими темпами ему придёт конец. Если он потеряет фокус всего на долю
секунды, его либо пронзит стрела, либо зарубит меч. Конечно, он также умрёт, как только у
него закончится энергия ки.

— Брат Шит, почему бы тебе не прийти и не протянуть мне руку помощи? Мы сейчас всё-таки в
одной лодке. Почему бы нам не отложить в сторону наши обиды, чтобы вместе преодолеть этот
кризис? — сказал Цзу Ань.

Он был немного озадачен, почему эти стрелы были нацелены на него, а не на Ши Куна. Ему
показалось странным, что эти зомби специально преследовали именно его.

Ши Кун уже заметил ситуацию, в которой оказался Цзу Ань, и сказал, посмеиваясь:

— С такими ужасающими навыками брата Цзу, я думаю, что справиться с этими миньонами не
должно быть для тебя проблемой. Я лучше не буду мешаться тебе под ногами.
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